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Descargo de responsabilidades

Antes de usar este producto, consulte cuidadosamente este manual del usuario
para asegurarse de que comprende completamente el producto y puede usarlo
correctamente. Después de leer este manual del usuario, consulte mantener
protocolo en un lugar seguro para futuras referencias. El uso incorrecto de este
producto puede causar lesiones graves a usted u otras personas, o provocar
dafios al producto y pérdida de propiedad. Al usar este producto, se considera que
ha comprendido, reconocido y aceptado todos los términos matematicos y
contenidos de documento. La Empresa no serd responsable de ningun dafo
causado por el incumplimiento del usuario al utilizar este producto de acuerdo con
este manual del usuario. De acuerdo con las leyes y regulaciones, la empresa se
reserva el derecho de la version interpretacion de este documento y todos los
documentos relacionados con este producto. Este documento estd sujeto a cam-
bios, actualizaciones, revisiones o terminacion sin previo aviso.

Por favor visite nuestro sitio web para obtener la informacién mdés reciente del
producto.

®La empresa no serd responsable de ningln dafo causado por fuerza mayor (por
ejemplo, incendio, tifén, inundacion, terremoto) o por el uso en otras circunstancias
andémalas por parte del cliente.

@®La empresa no asume responsabilidad por pérdidas causadas por el uso de
conectores no estandar.

@®La empresa no serd responsable de ningln dafio causado por el incumplimiento
de la operacién estandar.
@ Por favor, no desmonte el producto. De lo contrario, la garantia quedard anulada.




Instrucciones de Seguridad

Preparacion Antes del Uso

1.1 Lea el Manual del Usuario

Revise cuidadosamente el manual del usuario provisto con el dispositivo para
comprender las funciones de la interfaz de la estacion de energia, la potencia
nominal, los tipos de dispositivos compatibles y los métodos de uso. Preste especial
atencién a la potencia nominal y el voltaje de salida de cada interfaz para garantizar

la compatibilidad con los dispositivos conectados.

1.2 Inspeccidn del Dispositivo
Antes de usar, inspeccione la estacion de energia y los accesorios para asegu-
rarse de que estén intactos, sin cables expuestos ni interfaces dafadas.

Confirme que todas las interfaces estén secas y limpias.

Compatibilidad del Dispositivo y Precauciones

2.1 Especificaciones de Potencia Compatibles

Verifique que la potencia nominal de su dispositivo coincida con la salida de la
estacion de energia. Ejemplos incluyen:

@ Interfaz USB-C: Adecuada para dispositivos portdtiles pequefios como teléfonos
inteligentes y tabletas (por ejemplo, iPad).

@Interfaz de Cargador de Coche: Evite conectar dispositivos sensibles como radios.
@Enchufe de CA: Disefiado para dispositivos de alta potencia como televisores o
sistemas de sonido, pero la potencia debe estar dentro de la salida nominal de la

estacion.

2.2 Evitar la Conexién Simultdnea de Dispositivos de Alta
Potencia y Sensibles

No conecte dispositivos de alta potencia (por ejemplo, refrigeradores, cocinas de
induccién) y equipos sensibles (por ejemplo, televisores) al mismo tiempo para
evitar fluctuaciones de voltaje que puedan dafiar los dispositivos.

No utilice la estacion de energia para alimentar equipos médicos e instrumentos

de precision.



Compatibilidad del Dispositivo y Precauciones

2.3 Nota Especial: Lista de Dispositivos Sensibles

Los dispositivos sensibles a las fluctuaciones de voltaje incluyen:
®Televisores de alta gama (OLED, 4K)
@ Tabletas como iPads
@Sistemas de sonido de alta gama
@Cdamaras y drones
Para estos dispositivos, Uselos individualmente y asegurese de que la interfaz sea

compatible.

Errores Comunes y Como Evitarlos

3.1 Usar la Interfaz Incorrecta, Provocar Dafos en el Dispositivo
@Ejemplo de Error: Usar el puerto del cargador del coche para alimentar dispositivos
sensibles al voltaje (por ejemplo, radios).
®Medidas de Precaucion:

OVerifique los requisitos de potencia del dispositivo (vatios, voltaje).

(OConéctese a la interfaz correcta.

3.2 Dano por Fluctuaciones Instantdneas de Voltaje

@Ejemplo de Error: Mantener dispositivos sensibles conectados al encender o apagar
la estacion de energia.

@®Medidas de Precaucion: Desconecte los dispositivos antes de encender o apagar la

estacion.

3.3 Sobrecarga de la Estacion de Energia

@Ejemplo de Error: Alimentar multiples dispositivos de alta potencia simulténeamente,
excediendo el limite de potencia de la estacion.

@ Solucion: Verifique la potencia nominal de la estacién y planifique el uso de los

dispositivos en consecuencia.



Escenarios de Uso y Precauciones

4.1 Carga mediante el cargador del coche

@ No cargue dispositivos a través de la interfaz del cargador del coche cuando el
vehiculo esté arrancando o deteniéndose para evitar picos de voltaje.

@ Asegulrese de que la potencia del dispositivo coincida con las especificaciones

técnicas de salida de la estacion al usar la interfaz del cargador del coche.

4.2 Uso en Interiores
@Para televisores, sistemas de sonido y otros dispositivos en modo EPS, aseguUrese
de que la fuente de entrada sea el suministro de energia de la red eléctrica o un

generador de onda sinusoidal pura.

4.3 Uso en Exteriores
@®Mantenga la estacion de energia alejada del agua, polvo y temperaturas
extremas.

@Limpie regularmente las interfaces y los cables de alimentacién después del uso

en exteriores.




Aplicacion

Puedes conectar este producto a 4 QV;‘: ::((::e > ?;Vgi('f&:o;my

través de la aplicacién para consul-
tar valores, controlar el dispositivo y
personalizar la configuracion.

Escanea el cédigo QR para descargar
nuestra aplicacién Smart Control.

Lista de Productos

Estacion de Energia *1 Manual del Usuario *1
Cable de Encendedor de Cable de

Cigarrillos a Anderson *1 Carga CA *1




Descripcion del Producto

Especificaciones
Salida
120V 50Hz/60Hz
Salida CA 2000 W Max (Sobrevoltaje: 4500 W)
Modo de Derivacién: 2000 W
CC 12V y Salida de Encende- 12V 10 A 120 W Total

dor de Cigarrillos
5V3A;9V2A;12V15A18 W Por Puerto

Salida USB-A
. _ 5V3A;9V3A;12V3A;15V3A;
telllele] UelRe 20V 5 A 100 W Por Puerto
Entrada
Entrada CA 90 V~140 V, 60 Hz 12 A max, 1400 W Mdx

Entrada Solar 12V ~78 V MPPT: 18 V~75 V 14 A Mdx 800 W Mdax

Encendedor de .
Cigarrillos Entrada 12V ~15V 8 A Max
Informacioén General

Capacidad de la Bateria 1024 Wh (51,2 V/20 Ah)

Tipo de la Bateria LiFePO4
USimpEraie ol 32 9F ~ 104 °F (0 °C ~ 40 °C)
Funcionamiento
omperdiura ce -4 °F ~ 140 °F (~20 °C ~ 60 °C)

Dimensiones Apr(o?i(.8145;1 ;392']**2"9'65 I?:rlg)qdq

Peso Neto Aprox. 27,8 Ib (12,6 kg)



Descripcion del Producto

Resumen
Puerto de Puerto de Pantalla Botén de Alimentacion Boton
Salida USB-A Salida USB-C LCD Principal 10T
o . . o o
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° ® ¢ ° °
Toma de Botén de Botén de Puerto de Puerto de Salida
Salida CA Alimentacién de Alimentacién de Salida CC 5521 del Encendedor
Salida CA Salida CC de Cigarrillos

Puerto de Entrada Solar/Coche @~ -1+

Puerto de Entrada CA @ --1-¢-

Proteccién contrag ...l .
Sobrecarga de Entrada CA

Puerto de la Bateria Extra® --;




Descripcion del Producto

Pantalla LCD

Tiempo Restante de Porcentaje de Capaci- Bluetooth y Visualizacién de
Carga/Descarga dad de la Bateria WiFi Energia de Entrada
[ ® ]

Visualizaciéon de
Energia de Salida
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Ciclo de Capaci-
dad de la Bateria
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Indicador de Indicador Ventilador de Indicador de
Salida CA USB-C Enfriamiento Encendedor de
Cigarrillos
® ) °® °®
Indicador Indicador de Alta Indicador de Baja Indicador
USB-A Temperatura Temperatura CC 5521

AVisO: cuando la estacién de energia estd cargando y descargando simultdnea-
mente, muestra el tiempo de carga restante si la energia de entrada supera la

energia de salida; De lo contrario, muestra un nimero fijo "99".



Instruccion para Uso

Encendido/Apagado

Alimentacién Principal:

a) Mantenga pulsado el botén de alimentacién principal durante 3 segundos
para encender o apagar la alimentacion principal.

b) Cuando la alimentacién principal estd encendida, presione brevemente el
botén de alimentacion principal para encender o apagar la pantalla.

c) El producto se apagaré después de 5 minutos sin operacion.
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Encendido/Apagado

Potencia de Salida CA/CC:

a) Cuando la alimentacién principal esté encendida, presione el botén de
alimentacién de salida CA/CC para encender, presione huevamente para apagar.
b) El producto se apagaré después de 6 horas sin ninguna carga conectada, lo cual

se puede ajustar en la aplicacion.

l' UPES

Proteccion contra Sobrecarga de Entrada CA

a) Cuando la corriente de entrada CA supera los 16 A, el protector se dispara autométi-
camente.
b) Por razones de seguridad, desconecte todas las conexiones y asegurese de que la

corriente sea inferior a 16 A. Luego presione el botén para reanudar el uso.
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Métodos de Recarga

Carga CA

Utilice el cable de carga CA para conectar la estacion de energia a un enchufe de

pared de CA.

Carga Solar

a) Utilice el cable de carga MC4 a Anderson para conectar los paneles solares a la
estacién de energia.

b) Conecte un méximo de 3*240 W paneles solares en serie para obtener la méxima
potencia.

c) Aseglrese de que los paneles solares cumplan con los siguientes requisitos:

OCV: 78 V; Corriente: 14 A; Alimentacion Maxima: 800 W




Cargador de Encendedor de Cigarrillos

a) El puerto del encendedor de cigarrillos admite una entrada de carga del coche de

12v~15V,8A.

b) Encienda primero el coche, luego conecte el cable y el encendedor de cigarrillos.

Asegurese de que estén bien conectados.
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Carga de la Bateria Adicional

a) Apague la estacion de energia y la bateria adicional antes de conectarlas o

desconectarlas.

b) Utilice el cable de expansion de la bateria para conectar la bateria adicional a

la estacién de energia.




a) La funcién EPS estd activada por referencia con un cambio de 20 ms cuando

se corta el suministro de energia de la cuadricula.

b) Cargue la estacién de energia desde la red eléctrica y conecte el dispositivo al
puerto de salida CA como se muestra en la imagen, luego presione el botén de
alimentacién de salida CA.

c) No conecte la estaciéon de energia a equipos que requieran un suministro de
energia ininterrumpido de 0 ms. Pruebe y aseglrese de que el dispositivo sea
compatible con la funcién EPS.

d) La potencia total de entrada y salida debe ser inferior a 2000 W. De lo contrario,

la estacién de energia se apagard en 1 minuto.




Codigo de Error y Solucion de Problemas

g:g:?; Estado Causa Solucién
£000 ‘ + [SEi Cortocircuito de la Presione el botén de alimentacion
parpadeando, sin sqlidq salida CA. de salida CA para restaurar.

E0O1 ‘ + [l Sobrecarga de la salida CA. Presione el boton de alimentacion
pqrpadeando, sin salida de salida CA para restaurar.

Cargue el dispositivo inmediata-
mente y reinicie los controles
especificas para la restauracion.

El voltaje de la bateria de

eoo2 A +EEEER . .
entrada del inversor es bajo.

pqrpudeqndo, sin salida

‘ +[l Sobrevoltaje y subvol- Presione el botén de alimentacion
EQ03 pcrpodeando sin salida taje de la salida CA. de salida CA para restaurar.
. Se restaura automaticamente
u[alalx] Frecuencia de entrada .
E004 ‘ + [afararar c | cuando la frecuencia vuelve a
parpadeando, no entrclda A anormala. la normalidad.
£005 ‘ =+ [ajaaia Alto y bajo voltaje del Presione 9I botén de alimentacion
parpadeando, sin salida bus. de salida CA para restaurar.
. Apague la potencia de
06 AR D Temperatura excesiva Sl et el
pqrpqdeqndol sin salida del Inversor. dispositivo para restaurar.

Sobrecarga o cortocircuito . P . .
‘+ BERE...Ba 9 Presione el botén de alimentacion

EOI0 del puerto de salida del ;
parpadeando, sin salida  gncendedor de cigarrillos. de salida CC para restaurar.
Ol ‘+ B8068... gal —vse-» Sobrecarga o cortocir- Presione el boton de alimentacion
parpadeando, sin salida cuito del puerto USB-A. de salida CC para restaurar.
EOI2 AR BN Sobrecarga del presione el botén de
parpadeando, sin salida puerto USB-C. salida CC para restaurar.
BEEg. Vuelva a encender la
017 ‘+ Anomalia de paranoia alimentacion CA después de
parpadeando, sin salida de hardware. apagar la alimentacién principal
durante 5 minutos.
020 ‘+ Falla de comunicacion  Contacte con el equipo de servicio
; parpodeqndo BMS. postventa para obtener mds apoyo.



Codigo de Error y Solucion de Problemas

Cédigo Estado Causa Solucién
de Error
Sobrevoltaje de una celda Detenga la cargay descqrgug
E021 de la bateria individual hasta que el voltaje de la bateria
€ la bateria individual. vuelva a la normalidad.
E022 Bajo voltaje de una Cargue el dispositivo hasta que el
parpadeando, sin salida celda de la bateria. voltaje vuelva a la normalidad.
. Detener la carga e iniciar la
E023 Wik el @z e descarga hasta que el voltaje de
bateria demasiado alto. g pateria vuelva a la normalidad.
£024 Voltaje total de la bateria  Cargue el dispositivo hasta que el
demasiado bajo. voltaje vuelva a la normalidad.
Alta temperatura de El dispositivo volvelfq automatica-
E025 , mente a la normalidad cuando la
la bateria. :
temperatura vuelva a la normalidad.
£026 BEEE... gl Baja temperatura de El dispositivo volverd automatica-
deando. si lid la bateri mente a la normalidad cuando la
parpadeando, sin salida abateria. temperatura vuelva a la normalidad.
‘+ Sob.recclrgo del sistema, la Reduce las cargas de CA y
salida CA supera los 2100 : p
E027 . presione el boton de
parpadeando S thda VAo lasalida total CAy alimentacién CA para restaurar.
CA.LasalidaCCesnormal. ¢ supera los 2100 W.
£028 AR+ Carga con tempera- Cargue el dispositivo tras volver la
parpadeando, no entrada tura excesiva. temperatura a la normalidad.
El dispositivo volverd automatica-
ooon .
E029 AR TR PEl e e mente a la normalidad cuando la
parpadeando, no entrada excesiva del MOSFET. o mperqgtura vuelva a la normalidad.
A+ Conexiéndela Conecte la bateria
E030 ""‘"" bater.m de expansion adicional correcta para
parpadeando Incorrecta. la restauracion.

Si persiste el problema, contacte con el apoyo.




Escanee el cédigo QC para ver las preguntas frecuentes.

Certificacion y Cumplimiento
Advertencia de FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de FCC. El funcionamiento
esté sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencia danina, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluida aquella que pueda causar un funcionamiento no deseado.
Cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por el parte
responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar

el equipo.



Advertencia de FCC

Aviso:

Este equipo se ha sometido a pruebas y cumple con los limites para un dispositivo
digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de FCC. Estos
limites se disefiaron para ofrecer proteccion razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. El equipo genera, utiliza y puede radiar
energia de radiofrecuencia y, si no se instala ni utiliza de conformidad con las
instrucciones, podria provocar interferencias perjudiciales a las comunicaciones
por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en
una instalacién en particular. Si este equipo no causa interferencia perjudicial en la
recepcion de la radio o television, lo cual puede determinarse y apagando o
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferen-
cia tomando una o mds de las siguientes medidas:

(1) Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

(2) Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

(3) Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito diferente al del receptor.
(4) Consultar al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para obtener
ayuda.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a radiaciones establecidos por la
FCC para un entorno no controlado.

Este equipo debe instalarse y operarse manteniendo una distancia minima de 20

cm entre el radiador y el cuerpo del usuario.
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